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KONTRATE NR 69/2021

Numri i kontratés 1: 634-21-4733-5-3-5/C374
KUVENDI KOMUNAL I KLINES, (né vazhdim "Autoriteti Kontraktues"), né njérén ané:
dhe

Grup i Operatoréve Ekonomik TRIO TEK SH.P.K.; NT.P ERAMED ; N.T.SH.
ARTECH, Hysni Gashi H.89, Nr.38, Prshting, (ne vazhdim “Furnizuesi™), ne anén tjetér,
jan€ pajtuar te lidhin njé kontrate publike pér furnizimet e shénuara me poshté:

FURNZIM ME PAISJE T.I SIPAS MAREVESHJES MINI TENDER ME DISA
OPERATOR TE KUALIFIKUAR NGA AQP NR UA 2016-19-9628-111 FA 153 me
numér identifikvues: 634-21-4733-1-3-5

Neni 1 Lénda
1.1 L&nda e kontratés do t& jetd nga Furnizuesi, i furnizimeve né vijim:
| =
Nr. Grupi
1 FURNZIM ME PAISJE T.I SIPAS MAREVESHJES MINI

TENDER ME DISA OPERATOR TE KUALIFIKUAR NGA AQP
NR UA 2016-19-9628-111 FA 153

Neni2  Kushtet e dérgesés

2.1 Afati kohor pér dorézim do t& jeté 30 dits nga koha ¢ 1&shimit (& urdhér blerjes nga ana e
Autoritetit Kontraktues.

2.2 Vendi i dor&zimit t& furnizimit do té jets KOMUNA KLINE- .

2.3 Inkotermi2 i zbatueshém do & jetét DDP KLINE, § il
Neni3  Origjina et b

U tutemi referojuni ketiy nurmri 18 kontratés né dokumentet e faturimit dhe pageses, procedurat dhe transaksionst q& lidhen me thesarin

2 Incoterms 2010 Oda Ekonomike Ndérkombatare



3.1 Furnizuesi duhet t& dorézojé njé certifikats ¢ origjinés s¢ furnizimeve, mé sé voni atéhers
kur e kérkon pranimin e pérkohshém t& furnizimeve. Mosveprimi sipas kétij kushti mund 1&
ket€ si rezultat ndérprerjen e kontratés,

3.2 Origjina e mallrave do t& pércaktohet sipas Kodit t& Doganave t& Bashkésisa Evropiane
(Community Customs Code-) ose sipas marréveshjeve ndérkombétare t& cilat i ka nénshkruar
vendi né fjalé.Mallrat do te jene sipas specifikacionit teknik per peaisje ¢ dhena ne Oferte.

Neni4 Cmimi

4.1 Cmimi total 1 furnizimeve duhet t& jeté: 3 495,00 €; Iremijekaterqindenenedhjetepeese
Euro.

4.2 Cmimi | pérmendur né Nenin 4.1 mé sipér duhet t& jeté e vetmja pagess qé Autoriteti
Kontraktues i ka borxh Furnizuesit sipas kontratés. ;

4.3 Al duhet t& jet# i preré dhe t& mos i nénshtrohet ndryshimeve,
4.4 Pagesat do t& b#hen né pajtim me Kushtet e pergjithshme dhe/ose t& Vecanta t& kontratés.
Neni 5  Rendi i pérparésisé i dokumenteve t6 kontratés
5.1 Kontrata pérbéhet nga dokumentet né vijim:
(a) Kjo marréveshje ¢ kontratés;
(b) Kushtet ¢ Veganta té Kontratgs;
(c) Kushtet e Pérgjithshme t& Kontratés;
(d} Tenderi i Furnizuesit, duke pérfshirs edhe Specifikimet Teknike;
(e) Olerta inanciare;
(1) [shéno ¢do dispozité yetér i¢ dosjes sé lenderit].

5.2 Dokumentet e ndryshme qé e pérbé&iné kontratén konsiderohet se shpjegojné njéra
tjelrén; dhe né raste 1& paqartssisé ose divergjencés, ato duhet & lexohen sipas rendil t&
pérparésisé né i€ cilin jang dhéné mé sipér.

Neni 6 Xomunikimet

6.1 T& gjitha komunikimet me shkrim q¢ kané t& b&né me k&t Kontrats ndérmjet
Autoritetit Kontraktues, nga njéra ané dhe Furnizuesit nga ana tietér duhet té cekin titullin e
Kontratés dhe numrin e saj 1 identifikimit dhe duhet 12 dérgohen me posté, faks, email ose
1€ dorézohen personalisht.

6.2 Nése personi q& dérgon komunikatén kérkon vértetim 1& pranimit t& saj, ai duhet ta thots
kété né komunikatén e tij. Sa heré gé ka afat t& fundit pér pranimin e komunikatés me
shkrim, dérguesi duhet t&¢ kérkojé vértetim 1& pranimit & komunikatés sé tij. N& t& gjitha
rastet, dérguesi duhet 'f marré t& gjitha masat e nevojshme pér t& siguruar pranimin e
komunikimit t& tj.

6.3 Kudo ge né kontraté parashikohet dhénia e ndonj& njoftimi, pélqimi, miratimi,
certifikate, ose vendimi, pérvee nése specifikohet ndryshe né njoftimin e tillg, pélgim,
miralim, certifikaté apo vendim do (& jeté né formé & shkruar dhe fjalét "njolinj".
"vertetojé", "mirato]” ose"vendosé "do t& shenohen né pérputhje me rrethanat. Ndanjé
miratim, pajtim, certifikaté ose vendimi 1 tillé nuk duhet t& mbahet apo vonohet pa arsye.



-6.4 Kjo kontraté &shté e pérgatitur né gjuhén 3 ng i origjinale, dy prej t& cilave jang
per Autoritetin Kontraktues dhe nj& origjinale pér Furnizuesin.

Pér Autoritetin Kontraktues KOMUNA KLINE
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Pozita: Zyrtar pergjegjs T ]w]rnlml'imil
¥ T DUNES
MNinshkrimi: T R
— ] — : e

i £ P [
Data: j I il N i)
i [ _f.::,-l

Vula:

_Pér Furnizuesin TRIPTEK SHPK — PRISHTINE,
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% Gjuha do t& jets gjuha e shirytézuar nga tenderuesit ng k&té tender.



KUSHTET E PERGJITHSHME

Numri i kontrat'e:s: 634-21-4733-1-3-5/C374

Neni 1 Pérkufizimet

LT "Kontead" do @ thoe marréveshin ¢ lHilhur nelérmjer Auioritetic kontsaliues dhe Fug niziesit, si¢ #shig shennur ne
fovmularn e kontealds @ penshkr g pallt, dulee pEcfshicg 1@ -gjitha shrajent pde ke dhe g giitha dokumentel e
inkorparuar me reference né i,

1.2 “Produkter” pérkufizohen si t& mira mate; iale g€ kané vleré ekonomike, duke perfshiré por poou kufizuar ng il lrat,
artikuft, léndét e para, makinerits dhe pajisjet, objektet n& formé (& ngurle [€ l&ngshme ose té gazshme.

|3 “Autoriteti Kontraktues” do t& thote organizata e blerjes sé mallrave, si¢ &shté e quajtur Flelén mbi ts Dhénat
Fenderit,

LA "Furnigues” Jo 10 thoe nfd persen Nk ase juridik qe Sshae puldi e kisaj kontdale dhe slpes dispozitave 1€ kisaj
kentaie furnizon mallem g2 japd objuki | ks konteee,
1.5 “Palé(f)” do t& thots nénshkruesit e kontratés,

Lo “Inketermer™ do 18 thotd termal ndérkambgtire tregtare qe piirhEind megullat ¢ interpretimit 1@ termpve tregtire od
pereakioing ményrdn, kostor dhe rreziget g lidhen me ansterinin e Pprodilcteve nga furmizuesi tek autorite komtrakiies,
LT *Furniaim®™ do 1@ thotd dorézlm | produliteve me cilési, sasi dhe Hoj 1 specifikuar i@ konras, sl dhe (@ vendosura dhe
piketusm né ményesn o pEeukiudr ne kontrald,

8 “Cmimd § kontratés® do 1@ tho qmimi q& | paguhet fumizoesi st specifikohet né frmularin ¢ kantrpls, né
perputhle me shiess 1@ tilla dhe megullimet ose heqjet, 50 murnd 1€ bihet né buzd 18 kontmiis,

1.9 “Shérbimet pas shitjes” do 1 thoté shérbimet ndihmése. si: instalimi, mi Cmbajtia, ripaimi 1 furnizimeve, SIErpm i
Pleséve rezerveé g€ | pradhon apo | distribusn fumizuesi dhefose delyrime 18 ngjashme po lidbje me furnizimer o
produkieve,

110 *KPK” do t& thot& Kushtet e Pérgjithshme 18 Kontratés. .
LIT“KVK™ do té thots Kushtel e Veganta t& Kontratés,

Neni 2 Gjuha dhe ligji i aplikuesh&m
2.1 KVK e saktésajné cili gshte ligii q& i pércakton & gjitha ¢Eshtjet q& nuk jaré (& mbuluara né kontrats.

2.2 Kontrata dhe t¢ gjitha komunikimet e shkruara ndérmjet paléve hartohen né gjuhén e specifikuar ng KVK.

Neni 3 Transferimi

3.1 Transferimi do t& jet& valid vetém nése ka marréveshje 1& shkruar pérmes t# cilés Furnizuesi ¢ transferon kontraién e
vel ose nje pjesé té saj te njé palé e trete

3.2 Fumnizuesi nuk mundet g, pamivatn parapeak me shkrim g Aol kontrakiues, t teansfeios konlratén ose| e
Piesé 18 sni, ose ndon|é pérliting apea interes nga ajo, pérveg né kéto raste:

a)  kur ka ngarkesé pér pagesg, né favor t& bankieréve t& Furnizuesit, t& shumave qé duhet & paguhearn ose
q¢ do t& behen borxh sipas kontratés; ose

b) né rast t& dhénies s& te drejtés s& Furnizuesit siguruesve t& Furnizuesit per t& kérkuar pagesén nga
ndonjé person tjetér i detyruar né rastet kur siguruesit e kang shkarkuar humbjen ose detyrimin e
Furnizuesit.

53 Peq@ilimel ¢ nenit 3.2, sproviml | uje trsisrimi i Autarited kombktoes: nukodo 1w froje Fumieis fua
abligimel e vets pér plesén ¢ kontrutis q¢ tashmé eshté realizuar ose pér pjesén q¢€ nuk &shlé bartur,

3o Pranuesit ¢ dispozitave 18 kontrats duher @ plotésajng kriterel ¢ pérshtatshmiris g Zhatohen per dhitnien ¢ konuates
pemvier né reste kur translerimi behet nd banke apd kampani t sigurimin ose institusion tietllr financiar,

Neni 4 Nén-kontraktimi

4.1 Nénkontrata &shtg valide vetém nése ka marréveshje t¢ shkruar pérmes sé cilss Furnizuesi ia beson realizimin e nje
piese 1& koniratds sé tij njé pale t& tretg, )

4.2 Elementet e kontratés q€ do & nénkontrakiohen dhe identites i nénkontraktussve i bshen t& ditura Autaritetit leontrmkfues
me 1astin e dorézimit te ofertes. Ne rast te ndrvshimit te ngénkontraktyssye gjate implementinit te kontrates, Furnizies|
dubet e njoltel e shikrim Aotoritetin Koolmkies, Autoritel kontrakiues do i lnjmérajé Fumnizuesin pér vendimin el vet
brenca 30 dit¢ pune nga martja e njoftimit, duke i paraqitur arsyet e veta nése nuk leshohet autorizimi. Furnizuesi fiuk



nénkontrakion pa auferizim me shkrim nga Autorileli Kontrakiyes, Te pjithe nénkontraktuesit e propozuar dulel e
pérmbushin kérkesat e pershtatshmerise,

4.3 Autoriteti koniraktues nuk njeh lidhje kontraktore ndérmjet vetes dhe nénkontraktuesve, megjithaté mund t& siguraj, ku e
kensiderong si t& nevojshme, pagesat direkte pér nénkontraktorét.

4.4 Furnizues! &sht§ pérgiegies pér aktet, gabimet dhe neglizhencén e nénkontraktuesve t& vet si dhe t& agjentéve oge 1&
punsuirve, n8 & njdjten ményeé si po @ ishin akte; gabime ose neollEheneg Furpizuesit, selentéve (8 1 ose punétorive

@ Hj Aprovimi | nénkontraklinic € ndonjé piese & kontratés ose aprovimi i nénkontraktuesit ngu dna e Auboritelil
konlraktues nuk e liron Furnizuesin nga obligimet e tij sipas kontratés.

4.5 Nése nénkontrakluesi ka marré ndonjé obligim t& vazhdueshém qé¢ vazhdon pér nj& periudhg q& e tejkalon e (&
periudhés sé garancisé nén kontrats ndaj Furnizuesit, pérkitazi me furnizimet qé i jep nénkontraktnesi, Furnizuesi dubet qé,
né ¢farédo momenti pas skadimit té periudhés s& garancisé, +'i transferojé menjshers te Autoriteti kontraktues, me lifikese
dhe shpenzime t& Autoritetit kontraktues, pérfitimet e obli gimeve té tilla pér kahézgjatjen e garancisé s& skaduar,

Neni 5 Dhénia e dokumenteve

5.1 Nése &shté e nevojshme, brenda 30 ditésh nga nénshkrimi i kontratés, autoriteti kontraktues duhet t'i japs Furnizyesit
pa pages¢ alcheré kur éshié e nevojshmie, njé kopje t& skicave (& pérgatitura per realizimin e kontratés dhe kopje 1
specifikumeve dhe dokumenteve tjera t& kontratés. Furnizuesi mund (& hlejé kopie tiera t& kétyre skicave. specilikinieve
die dokumenteve tera, nd rast ¢ oto mund 1@ genden. Pas leshimit 10 certifikalds si BATANGISE, ose pas pranimit ol @
saj, Furnizuesi i kthen zutoritetit kontraktues té giitha skicat, specifikimet dhe dokumentet tjera té kontratés,

3.2 Pérveg nése éshit e nevojshme pér qéllime s kontratés, skicat, specifikimet dhe dokumentet tjera aé i jep autamisen
kontraktues nuk duhet t& pérdoren as nuk duhet t'1 komunikohen njé pale t€ treté nga Furnizuesi pa pajtim paraprak (@
autoritetit kontraktues.

5.3 Autoriteti kontraktues ka autoritetin pér t*i l8shuar Furnizuesit urdina administrative q& inkorporojné ato dokumenie
plotésuese dhe udhézimet q& jané 18 nevojshme pér ekzekutim t& mird t& kontratés dhe pér kompensim démi nga ndoné
delekt t& saj.

Neni 6 Ndihma lidhur me rregulloret vendore

6.1 Furnizuesi mund t& kérkojé ndihmén & Autoritetit kontraktues pér martjen e kepjeve (& ligjeve, rregulloreve dhe
informatave mbi zakonet, urdhératé apo ligjet anésore t& Republikes se Kosoves t& cilat mund & ndikojné te furnizies
gjate realizimil 1€ obligimeve 1& tij me kontrats. Autoriteti kontrakives mynd ta japé ndihmén e kérkuar nga Furnizues: me
shpenzime t& Furnizuesit,

6.2 Nése 8shté e nevojshme, Furnizuesi do ta lajmérej& me kohé Autoritetin kontraktues pér t& dhénat mbi furnizimet ashiy
g€ Autoriteti kontraktues 18 mund t& marré [ejet ¢ kérkuara ose licencat e importit.

6.3 Autoriteti kontraktves do té vendoss q& t& marrs lejet ¢ kerluara apo licencat e importit brenda njé perudhe. 18
arsyeshme, duke marré parasysh datat e realizimit t& kontratss,

Neni 7 Obligimet e pérgjithshme t& Furnizuesit

7.1 Furnizuesi duhet ta realizojé kontraién me kujdesin dhe sygeltésing e duhur duke pérfshirs, aty ku €shté speci ki,
dizajnin, prodhimin, dorézimin e furnizimit dhe kryerjen e punéve & tjera pérfshiré kompensimin pér ndonjé delelt nd
furnizime,

72 Furnizuesi duhst t& veprojé sipas urdhrave administrative q¢ i jep autoriteti kontraktues. N&se Furnizuesi konsidero se
kérkesa ¢ nj¢ urdhri administrativ shkon pértej fush&veprimil t& kontratés, ai, duke iu skspozuar dénimit pér shkelje t&
konlratés, do ta njoftojé autoritetin kontraktues pr két¢ duke i paraqitur arsyet e tii brenda 30 dilésh pas prafimil &
urdhrit, Bkzelutimi i urdhrit administrativ nuk do t& pezullohet pér shkak t& kétij njoftimi.

7.3 Furnizuesi duhet Ui respektojé dhe 8 veprojé sipas té giitha ligieve dhe rregulloreve né fugi né Republikén e Kosoyes
dhe do & sigurojé qé personeli i tij, t& afrmit & tyre, dhe punétorét vendors L& (i gjithashtu t'i respektaing dhe té veprojng
sipas kétyre ligjeve dhe rregulloreve.

7.4 Furnizuesi duhet 11 trajtojé & gjitha dokumentet dhe informatat & marra lidhur me kontratén si private dle
konfidenciale. Pérveg né rastet kur kjo &shig e nevojshme pér qéllime & ekzekutimit 18 kontratgs, ai nuk do t& publiknis
ose shpalose asnjé detaj t& kontrat®s pa pajtim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontrakfues.

7.5 Neése Furnizuesi 8shié grup, pérbérja e grupit nuk do t& ndryshohel pa pélgimin paraprak me shkrim t& Alilariiotit
kontrakiues.

Neni 8 Prejardhja

8.1 Furnizuesi do (8 paraqes njé certifikatd zyriare (& prejardhjes né momentin e pranimit & pérkohshém, Nése ky ohligim
nuk plotésohet, kjo do t& gojé né ndérprerje t8 lcontral€s, me paralajmérim zyrtar.



Neni 9 Siguria e ckzekutimit

9.1 Furnizuesi do t& jo m& von¥ se dita e nénshkrimit & kontratés, furnizoj Autoritetin Kontraktues me siguri pér
ekzekutim i€ ploté dhe & mire & kontratés, Shuma e sigurisé do t& saktéschet né KVK, Siguria ¢ ekzekutimit do t& ndalet
nga pagesa ¢ Autoritetil kontraklues pér ¢fartdo humbjeje q¢ &shté pasojé e mosekzekutimit & plotg dhe & dulir &
obligimeve kontraktore nga ana e Furnizuesit,

9.2 Siguria e ekzekutimit t& kontratés do t& jets 0¥ forman e dhéng ng piesén IV t& kontralés.

9.3 Pérveg asaj pjese & specifikuar ng KVK lidhur me sherbimin pas-shitjes, siguria e ekzekutimit do té& léshohet hrenda 30
ditésh nga léshimi i certifikalés se perkohshme t& pranimit.

Neni 10 Sigurimi

LC.1 Mallral e furnizuara sipas kontratés duhet te jene te siguruara plotésisht me njé valute lirisht te konvertueshme kunder
humbjes ose démtimit te rastésishém te prodhoj ose bleje, transportoj, ruaj dhe shpérndaj ne ményrén e specifikunr ne
KVK. '

10.2 Pa mawre parasysh obligimet e sigurimit t& Furnizuesit sipas Nenit 101, Furnizuesi do 1& mbajé pérgjegjési t& plotk,
dhe do ta sigurojé Autoritetin kontraktues nga t¢ gjitha ankesat nga palét ¢ treta pér dém ndaj pronés ose l&ndime perscnale
qé shkakiohen nga ekzekutimi i kontratés nga ana e Furnizuesit, nénkentraktuesve dhe punétordve t& (yre.

Neni 11 Programi i realizimit

11.1 Nése kérkehet n& KVK, Furnizuesi do t& dorgzojé njé program t& realizimit 16 kontratés q& do & aprovehet nga
autoriteti kontraktues, Ky program do t& p&rmbajé s& paku kéto:

i} rendin sipas t cilit Furnizuesi propozon t& realizohet kontrata, duke pérfshire dizajnin, prodhimin,
dorézimin né vend t& pranimit, instalimin, testimin dhe komisionimin; dhe

ity t& dhéna dhe informata t& tjera t& cilat mund t’i kérkoj& me arsye autoriteti kontraktues.

11.2 KVK do & saktésojné limitin kohor brenda t cilit programi i realizimit duhet t’i derézohet p&r aprovim autoriteti
kontraktues dhe afatin e fundit pér aprovimin e Autoritetit Kentraktues, Aprovimi i programit nga auvtoriteti kantrakiuey
nuk e liron Furnizuesi nga obligimet e tij sipas kontratés.

11.3 Nése Autoriteti Kontraktues nuk arrin te njoftoj vendimin e tij te aprovimit | pérmendur ne Nenin 11,2 brenda afateve
te pérmendura ne kontrate programi i tille i realizimit duhet te konsiderchel i aprovuar me kalimin e afateve. Ne girftie 5¢
nuk ka afat te cakluar, ato do te konsiderohet te aprovuara 30 dite pas pranimit.

114 Asnj¢ ndryshim material n& program nuk mund t& béhet pa aprovimin e autoritetit kontraktues. Megjithaté, e
progresi i realizimit 1€ kontratés nuk bghet sipas programit, autoriteti kontraktues mund ta udhézoje Furnizuesin qg ia
ripunojé programin dhe ta dorézojé programin e ripunuar pér aprovim te ai.

11,5 Para pranimit t¢ pérkohsh&m té furnizimeve, Furnizuesi duhet t& furnizoj me tmanualet e funksionimit dhe
mirémbajijes s¢ bashku me vizatime, t cilat do t& jené n& detaje & tilla q& do & mundésoj Autoritetit Kontrakiues
cperimin, mirémbajtjen, rregullimin dhe riparimin e t¢ gjitha pjeséve t& furnizimeve. Pérveg nése shis pércaktuar niryshe
né KV, manualet dhe vizatimet do t& jeng n& gjuhgn e kontratés dhe né forma dhe numrat t8 tilla @& dekiprunn o8
kentraté. Furnizimet nuk do 1§ konsiderohen & perfunduara me qéllim 18 pranimit t& p&rkchsh&m deri sa manualel he
vizatime e tilla jang& furnizuar Autoritetit Kontraktues '

Neni 12 Marréveshjet tatimore dhe doganore

12,1 Duke fu nénshtruar dispozitave t& tjera & pércaktuara né KVEK, Furnizuesi do t& jeté plotasisht pérgjegjés pér
pagesén ¢ t€ gjitha taksave, detyrimeve té pullds, taksat ¢ licencave, tarifat doganore dhe taksat tjera q& lindin npo
imponohen deri n€ dorézimin e Mallrave t§ kontrakiuara né vendin e dorézimil, sip 8shté pereakiuar nga Autoriiet
Kontraktues

Neni 13 Patentat dhe licencat

[3.1 Pérveg né rastet kur &shté paraparé ndryshe né KVK, Furnizuesi do ta sigurojs autoritetin kontraktues nga t& gjltha
ankesat g& jané rezultat  pérdorimit & patentave, licencave, skicave, modeleve ose markave apo emrave tregiaré sic dyhie
specifikuar né kontrat, pérveg nése shkelja e tillé ésht¢ rezultat i veprimit sipas dizajnit ose specifikimit & dhéng pgu
autoriteti kontraktues.

Neni 14 Periudha e ekzekutimit té detyrave

14.1 Periudha e ekzekutimil & detyrave do té fillojé né datén e fiksuar né pajtim me Nenin 2, pa paragjykim ndaj zgjatjive
(& periudiés t& cilat mund té lejohen sipas Nenit 13,

14.2 Perveg kur palél pajtohen ndryshe, realizimi i kontratés duhet 1& filloj& jo mé voné se 90 dité pas njoftimit t& dhiics
st konlratés, Pas késaj date Furnizuesi ka (& drejtd t& mos ¢ realizojé kontratén dhe t& marré pérfundimin e saj apo
kompensimin pér démin qg ka pésuar. Furnizuesit do ta humb kété te drejts pérveg nése ai & ushtron até brenda 30 ditfve



nga data e skadimit t& periudhés 90 ditesh,

14.3 Nése mundéschen periudhat ¢ ndara té realizimil pér sast t& ndara, kéto periudha nuk do t& mblidhen ns rastet lour e
Furnizuesi | jepen mé shumé se njé sasi. '

Neni 15 Zgjatja e periudhés sé ekzekutimit

[5.1 Furnizues mund i€ kérkoj# zgjatje & periudhés sg ekzekutimit nése realizimi i konlratés s& 1ij vonehet, ose pritet e do
t€ vanohet, pér ndonjérén nga kéto arsye:

a) Autoriteti kontraktues porosit furnizime ekstra ose plotésuese;

b) Kushte t¢ jasht¢zakonshme klimatike n& vendin e autoritetit kontraktues kan& prekur instalimin B
dorézimin e furnizimeve;

¢) Pengesa apo kushte fizike q& mund ts ndikojng né dorézimin e furnizimeve, & cilat nuk kang mundur
(& parashihen n& ményré & mjaftueshme nga nj¢ furnizues kompetent;

d) Urdhra administrative qé kang ndikuar né datén e realizimit, p&rve¢ atyre qé jang shkaktuar prej
gabimit t& furnizuesit;

e} Autoriteti kontraktues ka déshtuar t'i plotésajé obligimet ¢ veta sipas kontratés;

f)  T& gjitha suspendimet e dorézimit dhe/ose instalimit t& furnizimeve q& nuk jané pér shkak t& gabimit (&
Furnizuesit;

g) Forca madhore;

h) Shkaqe tjera q& jang permendur n& kéto Kushte te pérgjithshme dhe & cilat nuk jang per shkhk 18
gabimit té Furnizuesit,

15.2 Brenda 13 ditésh pasi ka kuptuar se mund t& ket vonesé. Furnizues duhet ta laiméroi& autoritetin kontralfies 4o ka
per qillim 18 bEj kidrkesd pér Zgjutie 1 perludh@s 52 realizimit per 1€ cilén ai konsideron se ka t& drejte dhe, pérves nése ka
nedonie marréveshie detdr nddrmiet Fumizvesii dhe autoritetil kontrakiues, brends 30 ditEsh i jep autoritetit kontrakeoes 1&
dhiéma gjlihepérlshirése ashiu q& 16 mund & kontrollohet kérkesa,

3.3 Brenda 30 ditgsh, me gjoftim me shkrim pér furnizuesin, nutorice kantrakiues do i fejajd ke wejatje 18 perindhis ss
realizimit nése mund 1& arsyetohet, ose né meényré prospekiive vse retrospeklivi, ose L Informuoje Furnizuesin g2 nok |
tshte dhéne e drejta per zgjatje té periudhés.

Neni 16 Vonesat e ekzekutimit

M| Mise Furnizues me pérgiegitsing o ) nuk arrin 1] doréznjé ndonjé oso 1¢ gjithe mallrat ose @ realizoje shirbimet
hronda limiteve kohore 8 specifikuarn ng kontraté, Autoriteti kontraktues, pa njoftim 2yrtar dhe pa paragiviim mdaj
kompensimeve tera t& tij sipas kentratés, do (8 ketd (& drejte. pér secilén dité @ kalon ndérmiet skadimit €2 periudhis se
kontmids dhe dotds akinle @ pselandimit, 10 mured démiel ¢ likuidunra 18 barnbarig me 0.25% né dil @ olerés udl
furnizimeve (& pa dorézuara deri ng nj€ maksimuin prej 10 % t& vlerds tolale t8 kontratés

162 Nese mosdorézimi | mallrava parandalon pérdorimin e zakonshém t& furnizimeve né (Erési, démet e [ikulduurd 1t
parapara n¢ paragrafin 16.1 do t8 llogariten ng bazé t& vlergs totale t8 koniratés

163 Mése Autoriteti kontraktues ks ftuar o dretin & kirkojé s paky, 10 % 12 vierss sé kontralts al tndet, pas o
njoffoié me shikrim Furnizuesin:

- 1 konFiskojé garancing e realizimit;
= & ndérprese kontratén, dhe né kété rast Furnizuesi nuk do 16 kefé té drejté p&r kompensim; dhe

= & hyjé né njé kontraté me nié pale & trets per dhénien e piesés s& mbetur t& furnizimeve, Furnizuesi nuk do 1
paguhet pér kéts pjesé (& kontratés. Furnizuesi giithashtu do t& Jelé i detyruar (& paguajé koston plotésuese clhie
démet & shkakiuara nga kjo pamundési e uj.

Neni 17 Suspendimi
17.1 Autoriteti kontraktues mundet, me urdhér administrativ, n& ¢farédo kohe ta udhézojé Furnizuesin (& t2 pazullojs:

&  prodhimin e furnizimeve;

b. dergzimin e furnizimeve ng vendin e pranimit né kohén ¢ specifikuar pér dorézim né programin e realizimil
ose, nése nuic Eshté specifikuar koha, né& kohén kur ato duhet t& dorézohen; ose

¢ installmmn e furnizimeve q& jané dorézuar né vendin e pranimit.

17.2 Gjatg pezullimit, Furnizuesi do te mbrojné dhe sigurojng furnizimet e vendosura né depon e Furnizuesit ose né danjé
vend Ligter, ngn pérkeqgsimi, humbja apo démtimi PEr aq sa IE jel® e mundur dhe sa Sshid kéckuar nga autoritet
kontrakiues, edhe nése fonizlimet joné dorgzuar nd vendin e pranimit né pajtim me konteatén, por insmlimi i byre Sslytd
pezulluar nga autoriteti kontraklues.



17.3 Shpenzimet plotésuese g& jang shfaqur né lidhje me k&lo masa mbrojtése do t'i shtohen cmimit & konlimlgs,
Furnizuesi nulk do t& marré pagesé t& shpenzimeve plotésuese nése pezullimi gshig:

a) Zgjidhur n&€ ményré 1& ndryshime né kontrats; ose
b) &shié i nevojshém pér arsye t& kushteve (& zakonshme klimatike né vendin e pranimit;
¢) €shté i nevojshem pér shkak (8 ndonjg gabimi t& Furnizuesit; ose

d) &sheé [ nevajshém pér siguri té ekzekutimit 18 mirg (& konlratés ose t& ndonjé pjese t& saj p¥rderisa nevoja e Lilld
nulk shkaktohet nga ndonjé veprim apo gabim nga autoriteti kontrakiues.

17.4 Furnizues nuk do ¢ ket& t& drejté pér shtesa né gmimin e kontratés pérveg nése ai e lajméron autaritetin konirakiues
brenda 30 ditésh pas pranimit té urdhrit pér t& pezulluar progresia e dorézimit se ka pér qéllim t& bajé ankesé pér ta.

17.5 Autoriteli kontraictues, pas konsultimit me Furnizuesin, do (¢ péreaklojé ato pagesa plolésuese dhe/ose zgjalje 18
periudhgs s¢ realizimit q¢ do t& behen nga Furnizues pérkitazi me kélg ankesé né ményré t& drejig dhe (& arsyeshme sijas
mendimil t¢ autoritetil kontrakives,

17.6 Nése periudha ¢ pezullimit i tejkalon [80 dité, dhe pezullimi nuk &shee pér shkak 1€ gabimit t& Furnizuesit, Fumizues,
duke njoftuar autoritetin kontraktues, mund t& kérkojé (@ vazhdojé me furnizimet brenda 30 ditésh, ese (8 ndérpresd
kontratén,

[7.7 N& rastet kur procedura e dhénies ose realizimit t& kontratés béhet e pavlefshme pér shkak t® gabiieye
pérmbajtjesore, parregullsive ase mashirimit, Autoriteti kentraktues do ta pezullojé realizimin e kontratés. N& rastet kur ato
gabime, parregullsi ose mashtrime i atribuohen Furnizuesit, atgheré Autoriteti kontraklves mund t& refuzojé i heje
pagesal ose mund U'f ktheje shumat q& tashmé jang paguar, né proporcion me réndgsing e gabimeve, parregullsive ose
mashlrimit,

17.8 Qellimi i pezullimit 2 konlratés &shtg q¢ & verifikohet nése gabimet pérmbajtjesore 18 supozuara si dhe parregollsite
apc mashtrimet kané ndodhur né 8 vértets. Nése ato nuk mund t& konfirmohen, realizimi i kontratés do t& rifillojé =a mé
shpejt g€ €shlé e mundur. Gabimet pérmbajljesore ose parregulisité do 2 jens t8 giitha shkelje t& kontratés ose dispazitave
rregullative q€ rezultojng nga njgé veprim ose mosveprim gé shkaktori ose q& mund t& shkaktojé humbje né buxhetin ¢
Autoritetit Konlraktues. L

Neni 18 Cilésia e furnizimeve

18.1 Furnizimet duhet t'i plot&sojné specifikimel teknilee t& paragitura ng koniratd né t& gjitha aspektet dhe L& jend lontirm
né t& gjitha aspektet me skical, sondazhet, modelet, mostrat, strukturat dhe karkesat tjera n& kontraté, t& cilat Jduher Ll
mbahen né dispozicion 18 Autoritetit kontraktues pér qéllime identifilkimi gjaté periudhés sé realizimit & kontratés.

18.2 T¢ gjitha pranimst teknike preliminare t& parapara n& KVK duhet td bshen me kérkesé t& dérguar nga furnizuest i pér
autoritelin koniraktues. N& kérkesé do (& sakigsohen materialet, artikujt dhe mostrat e dordzuara pér k&ts pranim 5ipas
lkonlratés dhe & tregojé numrin ¢ sasis€ dhe vendin ku do t& bghet pranimi né ményrén e dubur, Materialet, artikujt dhe
mostrat ¢ specifikuara n¢ kérkesé duhet t¢ certifikohen nga autoriteti kontraktues se plotésojngé kérkesat pér kété prapim
para se t€ inkorporohen né furnizime.

18.3 Edhe nése materialel apo artikujt q& do t8 inkorporohen né furnizime ose n& prodhim (8 komponentéve qé o 1
furnizohen jang pranuar teknikisht né k&te meényré, ato prapé mund t& refuzohen nése ndonjé¢ kontrollim tjetér zhulon
defelte ose gabime, dhe né kété rast ato duhet t& ndérrohen menjéheré nga furnizuesi. Furnizuesit mund t'i jepet mundisis
Ui tiparojé dhe U1 pérmirésojé materialet dhe artikujt & jané refuzuar, por kéto materiale dhe artikuj do t& pranchen pér
inkorporim né furnizime vet€m nése jang riparuar dhe jang pérmirésuer né afé ményré q& €8 jetd i kenaqur autoritet)
keniraktues.

Neni 19 Inspektimi dhe testimi

19, Furnizues do (& siguraje q& furnizimet t¢ dorézohen né vendin e pranimit me kehé q& t'i mundesohet nutaritet
kontraktues t& vazhdojé me pranimin e furnizimeve. Furnizuesi konsiderohet se i ka parapare plotésisht visshtirésite {8
mund 11 hasé né keté aspekt, dhe atij nuk do ¢’ lejohet q& t& paragesé ndonjé arsye pér vonesé.

19.2 Auloriteti kontraktues do 1€ ket€ € drejté q& herg pas here té inspektojé, kontrollojé, masé dhe testojé komponer|tél,
materialel, dhe mjeshtéring, dhe t¢ kontrollojé pérparimin e pErgatitjes, Tabrikimit apo prodhimit & ¢farédo artikulll gt
pergatitel, fabrikohet ose predhohet pér 'u dorézuar sipas kontratés, né ményré q& t& péreaktojs nése komponent#,
materialet dhe mjeshtéiia kang cilésing dhe sasing e kerkuar. Kjo do 18 behet né vendin e prodhimit, fabrikimit, pérgatiljes
ose né& vendin e pranimit apo né vendet q& jané specifikuar ng KVK,

19.3 Pér qéllime t& testimeve dhe inspektimeve t& tilla, Furnizues do 1

a) I jap€ autoritetit kontraktues, pérkohésisht che pa pagesg, ndihmé, mostra ose pjesé p#r testim, making, pafisie,
vegla, puné, materiale, skica dhe t¢ dhéna t& prodhimit 2 zakonisht kérkohen pér inspektim dhe testim;

b} T€ merret vesh me autoritetin kontraktues p&r vendin dhe kohén e testimeve;
¢} T"i jap® autoritetit kentrakiues qasje n& ¢farédo kohe t& arsyeshme né vendin ku do (& realizohen testimet,

19.4 Nése pérfagésuesi i Auteriteti Kontraktues nuk &shi# prezenl né datén e vendosur pér testim, furnizuesi mundet e,
perveg nése ka marré udhézim tjelér nga autoriteti kentraktues, t8 vazhdojé testimin, | cili do t& konsiderchet se sshté hove
né prezencén e autorilelit kontraictues, Furnizuesi menjéhers do 'i dérgojé kopjel e cerlifikuara si duhet & resulinieve 1



testit te Auloriteti kontraktues, nése nuk ka qené prezent gjaté testit, do i pranojé rezultatet e testit.

19.5 Nése kompanentgt dhe materialet | kané kaluar (estel ¢ sipgrpérmendura, autoriteti kontraktues do to njmidroe
turnizuesin ase ta miratojé certifikimin ¢ furnizuesit lidhur me kété.

19.6 Nése auteriteti kontrakiues dhe Furnizues nuk pajtohen pér rezultatet e testit, secili do tia japé tjetrit mendimin ¢ vet
brenda |3 ditsh nga mospajtimi i tillg, Autoriteti kontraktues ose Furnizues mund t& lkérkojné q& kéto teste t& persériten né
1€ njgjtat kushte dhe rrethana, ose nése ndonjéra palé kérkon, té testohen nga njé ekspert i zgjedhur me warréveshje 8
ndérsjelié. Te gjitha raportet e testimit do t°i dorézohen autoritetit kontraktues, i cili do 1 komunikojé rezultatet e kétyre
testeve pa vonest te furnizuesi. Rezultatet e ri-testimit do 18 jené pérfundimtare, Kostoja e ri-testimit do t& bartet nga puly
piképamia e s& cilés déshmohet se &shté gabim pas ri-testimit,

19.7 Gjaté realizimit t& detyrave t& tyre, autoriteti koniraktues dhe perscnal ¢ autorizuar nga ai nuk do €1 shpalasin
personave t& paautorizuar informata lidhur me metodal ¢ ndérmarries sé prodhimit dhe operimii, t€ cilat informata i kand
marré gjaté inspektimit dhe testimit.

Neni 20 Parimet t& pérgjithshme & pagesave

20.1 Pagesat do (€ behen né Euro. Metoda dhe kushtet ¢ pagesés qe duhet t°i behet Furnizues sipas késaj Kontrate o e
specifikohen ne KVK.

20.2 Pagesat qe duhet te bghen sipas faturés se l§shuar nga Furnizues do t& béhen né llogaring bankare t& dh&ng né& Pjesin
V. Identifikimi Financiar, i késaj kontrate & e plotgson Furnizuesi, i njgjti formular, q& i bashkéngjitet kérkesés pér
pagese, duhet t& pérdoret pér 1'i raportuar ndryshimet né llegaring bankare.

20.3 Shuma( duhet t& paguher brenda jo m& shumé se 30 ditésh kalendarike nga data ng (€ cilén kérkesa ¢ pranueshme per
pages€ &shi€ regjistruar nga departament! pérkatés. Data e pagesss do (& jetd data né (& cilén debitohet Heguria ¢
institucionit. Kérkesa pér pagesé nuk do i€ jeté ¢ pranueshme nése nuk plotésohsn njé ose mé shums nga kerkesal
thelbésore,

204 Periudha prej 30-ditésh mund 18 pezullohet duke e lajméruar Furnizuesin q& kétkesa pér pagess nuk munl 1@
plotesohet sepse shuma nuk do & paguhet pér shlak se nuk jané dorézuar dokumentet e duhura pérmbajtjesore ose sdpse
ka déshmi qe shpenzimi mund 1€ mos jeté legjitim, N& rastin e fundit mund t& béhet nj¢ inspektim i menjshershém pir
qellim te kontrollimeve (jera, Furnizues do t& japé sgarime, modifikime apo informala t& ljera brenda 15 ditésh pas
keérkeses. Periudha e pagesés do @ llogaritet nga data n& t€ cilén &shte regjistruar kérkesa pér pages& e pirzatitug ng

ményrén e duhur.

205 Pasi q& 18 ketd kalvar alati i fundit i ¢héné né Nenin 20.3, Furnizues mundet qé, brenda dy muajsh pas piigesés sé
vonuar, t€ kérkojé interesin p&r pagesé t€ vonuar me normé & re-zbritje q& zbatohel nga institucioni 18shues i Kosovis né
dit€n ¢ parg t& muajit né 1€ cilin ka skaduar afati i fundit, plus shtaté piké t& pérqindjes. Interesi pEr pagest t€ vonuar i t8
zbatohel pér kohén q¢ kalon ndérmjet datés sé afatit t& fundit t& pagesés (nuk pérfshihet) dhe datés né t& citén dehitdhet
Hogaria e Autoritetit kontrakiues (pérfshihet).

20.6T€ gjitha mos pagesal pas 90 ditésh nga skadimi i periudhés sé dhéng né Nenin 20.3 do ¢ japin 1& drejté Furnizuesi
(€ ose 1€ mos ¢ realizoj€ koniratén, ose ta ndérprest alé, me paralajmérim prej 30 ditgsh pér-Autorilelin kontrakiues

Neni 21 Dorézimi

21.1 Furnizuesi duhet i dorgzojé furnizimet n# pajtim me kushtet e kontratés. Furnizimet do t& jeng né plrglegids (@
Furnizuesit deri né pranimin e tyre t& pérkohshém,

21.2 Furnizuesi do t'i paketojé furnizimet ashtu sig kerkohet pér t& parandaluar démtimin apo keqésimin e gjendjes s& tyre
glate transpoitit deri né destinacionin e tyre, si¢ ¢shts dhéné né kontraté. Paketimi duhet t& jet& | mjaftueshém pir 1
perbalivar pa kulizime, bartjen e ashpér, ekspozimin né temperatura ekstreme, kripsén dhe réniet giatd tranzitit (he
mbajijen n¢ ambient (& hapur. Madhésia e paketimit dhe pesha duhet t'i pérshtaten, nése éshts e mundur, Inrpiaisi ad
destinacionit pérfundimtar & furnizimeve, dhe mundésisé s¢ mungesés s& pajisjeve pér barije (& réndé né 18 gjitha pikat
giate transitit.

21.3 Pakelimi, shénimi dbe dokumentacioni brenda dhe jashté pakove duhet té jend n& pajtim me kérkesat e dhéna né
ményré t& hapur n¢ KVK, dhe i nénshtrohen ndryshimeve ¢& mund 18 urdhgrohen mé voné nga autoriteti kontrakiues.

21.4 Asnjé furnizim nuk do t& transportohet as t¢é dorgzohet né vendin e pranimit derisa furnizuesi t& keté pranuar urdlirin
¢ dorézimit nga autoriteti kontraktues. Furnizuesi do t& jeté pérgiegjés pér dorézim né vendin e pranimit t& & pjitha
turnizimeve dhe pajisjeve t& furnizuesit, qé jané t& nevojshme pér qéllime & kontralés,

21.5 Dorgzimi duhet t¢ konsiderohet se éshig béré atéhers kur ka déshmi me shkrim (& €shté ng dispozicion pér té dy paler
se dorézimi i furnizimeve &sht& béré né pajtim me kushtet ¢ kontratés

Neni 22 Operacionet e verifikimit

22.1 Furnizimet nuk do t& pranchen derisa 1€ jend realizuar verilikimet dhe testet e caktuara me shpenzime t& Furnizuesit,
Inspektimet che testet mund t& realizohen para transportit, né pikén e dorézimit dhe/ose né destinimin final t& mallrave,

22.2 Autoriteti kontraktues, gjaté progresit 18 dor€zimit 18 furnizimeve dhe para se t& merren furnizimet, duhet & kete
fuqing qé & urdhéroj& ose t& vendosé:



a) heqjen nga vendi i pranimit, brenda asaj kohe ose koh&sh sig eshez specifikuar ng urdhér, té & gjitha furnizimeve
té cilat, sipas mendimil L& autoritetit kentraktues, nuk jané né pajtim me kontraién;

b} zévendésimin e tyre me furnizime té mira dhe (& pérshiatshme;

c¢) heqgjen dhe ri-instalimin ¢ mir& t& pajisjeve, pa marré parasysh lestel e méparshme té tyre ose pagesat & pissshme
i€ tyre, ose ndonjé instalim g& lidhet me materialel, mjeshtéring ose dizajnin pér & cilin éshig porgjepjis
furnizuesi, e gé sipas mendimil t& autoritetit kontrekiues nuk #shté né pajtim me kontratén;

d) g&puna e béré ose mallrat e dorézuara apo materialet e pérdorura nga furnizuesi jané ose nulk jang né pajtim me
kontralén, ose g& furnizimel apo njé pjesé e tyre nuk i plotésejné kérkesat e kontratés.

22.3 Furnizuesi, sa mé shpejt qé &shté e mundur dhe me shpenzime 1€ veta, duhet t'i evitojé defektet e specifikuara. Nése
Furnizuesi nuk vepron sipas kétyre urdhrave, Autonteti kontraktues do (& ket® 1€ drejlé t8 punésojé persona tjers pér O
zhatwar urdhrat dhe t€ gjitha shpenzimet q& jané pasojé e késaj, apo q& do t& shfagen pér shkak t8 késaj, Autorite
kantraktues do 1’1 zbresg nga paratg gé do t& paguhen ose t& cilat do t& béhen obligim pér t'iu paguar Furnizuesit,

22.4 Furnizimet qé nuk jang t& cilésisé s& kérkuar do & refuzohen. Nj& shenjé speciale mund t'u vendosel furnizimeye 18
reluzuara, Shenja nuk duhet (& jeté e atillé q& t'i ndryshoj& ato, apo t& ndikojé ng vlerén e tyre komerciale. Furnizinwl e
refuzuara furnizuesi do t' heqé nga vendi 1 pranimit, nése kété e kérkon autoriteti kontraktues, brenda njé periudhe gé e
saktéson autoriteti kontraktues, dhe nése kjo nuk rcalizohet ato do t& higen me € dreji& me shpenzim dhe me rrezik 18
furnizuesit, T¢ gjitha punét q¥ pErfshijné materialet e refuzuara do & refuzohen.

Neni 23 Pranimi i pérkohshém

23.1 Furnizimet do & merren pérsipér nga Autoriteti kontraktues kur (€ jené dorézuar né pajtim me kontratén, 'i keng
kaluar n& ményré & kénaqshme testet e kérkuara, dhe t& jeng autorizuar, si dhe & jeté l8shuar njé certifikat® e pranimit (g
pérkohshém ose nése konsiderohet se gshié 1&shuar,

23.2 Furnizuesi mund t€ b&j¢ kerkese, duke lajméruar auloritetin kontraktues, pér njé certifikaté t& pranimit t& pérkobshen
aléheré kur furnizimel t€ jen& t& gatshme pér pranim t& pérkohshém. Autoriteti kontraktues brenda 30 ditésh nga pramipi |
aplikacionit t& furnizuesit de t& veprojé sipas njérés nga kéto mé poshté;

- 171 leshoj€ furnizuesil certifikatén e pranimit t& pgrkohsh&m me nj& kopje pér Autoritetin kontraktves duke théng, nése
kjo éshi¢ e pérshtatshme, rezervat e tij, dhe pérveg tjerash, edhe datén né & cilén sipas mendimit t& tij jang peelunduns
furnizimel né pajtim me kontratén dhe jang t& gatshme pér pranim t& pérkohshém; ose

- 1€ reluzoj€ apiikacionin, duke i dhéng arsyet e tij dhe duke specifikuar veprimin t& cilin, sipas mendimit té ij ¢
kérkon Furnizuesi pér ta léshuar certifikatén.

23.3 Nese rrethanat ¢ jashtézakonshme e b&jné {& pamundur qé 1& vazhdohet me pranimin e furnizimeve gjaté periudhés &
fiksuar p&r pranim 1€ pérkohshém ose final, autoriteti kontraktues ¢ pérgatit njé deklaraté pér ta vErietuar pamundésing e
Lillg, nése &shié e mundur, né konsultim me furnizuesin. Certifikata e pranimit ose e refuzimit do 18 pérgatitet hrandd 30
ditésh pas datés né t& cilén kjo pamundgsi pushen sg ekzistuari, Furnizues! nuk do t& nxisé shfagjen e k&tyre rrothunive pér
té eviluar obligimin e paraqitjes sé furnizimeve né njé gjendje (& pérshtalshme pér pranim.

23.4 Nese autoriteti kontraktues nuk arrin ose 1& 18shojé certifikatén e pranimit té pérkohshém ose (& refuzojé furnizimel
brenda njé periudhe prej [30] ditésh, ai do t& konsiderohet se ka l&shuar certifikatén ng ditén e fundit t& asaj periuglhe,
pérveq né rastel kur certifikata e pranimit t& p&rkohshém konsiderahel se pérbén certifikat® t& pranimitl p&rfundimtar. ™ise
furnizimet ndahen me kontraté n& pjesé, Furnizuesi do t€ ketd & drejté 16 béjé kérkesé pér certifikaté (& veganté pér secilin
piesé.

23.5 N& raste 1€ dorézimit t& pjessh&m, Autoriteti kontraktues rezervon (& drejtén pér t& dhing pranim & pjesshém ¢ 18
pérkohshé&m,

23.6 Pas pranimit t¢ pérkohshém t& furnizimeve, Furnizuesi i ¢monton dhe | heq strukturat e pérkohshme dhe jmalerialel ¢
nuk kérkohen mé pér pérdarim pérkitazi me realizimin e konlratés. Ai gjithashtu do t& heqé ndonjé mbeturing apo pengesd
dhe t& bejé ndonjé ndryshim t& gjendjes s€ vendit té pranimit si¢ kérkohen né kontratg.

Neni 24 Obligimet pér garanci

24.1 Furnizuesi do t€ garantojé q& furnizimet t jend t& reja, t& papérdorura, t8 modeleve t& fundit dhe t& pérfshijé & gjithn
pérmirésimel e kchéve t& fundit ng dizajn dhe materiale, pérve¢ nise kérkohet ndryshe né konfraté, Furnizuesi do &
garantojé qé asnjé€ nga furnizimel t& mos kené defekt q¢ shkaktohel nga dizajni, materialel ape mjeshtéria. Kjo parang| do
t& mbetst ¢ vlefshme né até€ ményré qé sakiésohel n& KVIC.

242 Furnizuesi de t8 Jeté pergjegjés pér meénjanimin ¢ defekteve, ose démeve né ndonjé piesé t& furnizimeve & cllal mumd
té paragiten, apo (& ndodhin gjaté periudhés s¢ garancisé dhe té cilat:

a) rezultojné nga pérdorimi i materialeve defektive, mjeshtérisé sé gabueshme ose dizajnit jo t& miré nga Furnizyesi;
0se

b} rezultojné nga veprimet ose mosveprimet e Furnizuesit gjatd periudhés sé garancisé, ose
¢} shiagen gjaté ndonjé inspektimi t& b&rg nga Autoriteti kontralkiues ose né emér & tij.

24.3 Furnizuesi me shpenzime € veta do ta pérmirésoié delektin ose démin sa mé shpejt q& kjo t& mund & praktileofie,
Periudha e garancisg pér t& gjithe artikujt e ndérruar ose t& ripatuar do e fillojé pérséri nga data né t& cilén dshte hard



ndérrimi ose riparimi sipas vlerésimit t& autoritetit kontraktues. periudha e garancisg do t¢ vazhdohet velgm s até pjess L0
furnizimeve q& éshié ndikuar nga ndérrimi apo riparimi.

24.4 Nése shfaget ndonjé defekt ose ndodh ndonj# dém gjaté periudhes s& gerancisé, auloriteti kontraktues do ta lajmiro
k Furnizuesin. N&se Furnizuesi nuk arrin ta kempensojé démin nga ndonjé defekt ose njé dem brenda afatit kohoy 1&
parapar¢ né njoftim, autoriteti kontraktues mund té:

a) 1 korrigjojé defektin apo démin vet&, ose t& punésojé dike (jetér pér ta béré punén né rrezikun dhe me shpen#inel
¢ Furnizuesit, né & cilin rast kostoja e shkaktuar nga autoriteti kontraktues do & zbritet nga paratg qé& dulet 1@
paguhen ose garancité q& mbahen prej Furnizuesit ose nga t& dy;

b) né rast se nuk ka sasi t& duhur ose asnj& garanci nule gshig efekiive kérkoni Q¥ 1€ mermi shumén e dubu nga
Furnizuesi; ose

¢) & ndérpress kontratén

24.5 Obligimet e mirémoajtjes do 1¢ parashihen né KVK dhe né specifikimet teknike. Nase koh&zgjatja e perindbigs i
garancisé nuk €shté e specifikuar, ajo do t& jeté 365 dits. Periudha e garancisé do t& fillojé n& datén e pranmii 1@
pérkohshém,

Neni 25 Shérbimet pas-shifjes

25.1 Sherbimet pas-shitjes, né&se kérkohen n# kontraté, do t& jepen né€ pajtim me t& dhénat e parapara né KVK. Furnizuesi
do t& marré persipér t& realizojé ose t& organizojé realizimin e mirémbajtjes dhe L& riparimit & furnizimeve dhe t& sigyroje
shpejt pjesét rezervé, KV mungd (& saktésojné qé Furnizuesi t& siguroj& ndonjg ose t& gjitha materialet e méposhime,
njoftimet dhe dokumentet qé kané té b&jng me pjesgt rezervé qé i prodhon apo 1 distribuon Furnizuesi:

a)  pjesét rezervé (€ cilat Autoriteti kontraktues mund t& vendoss t'] blejé nga Furnizuesi, duke kuptuar q& ky venidim
nuk do ta liroj& Furnizuesin nga obligimet ¢ garancisé sipas kontra‘és

b)  n€rast 1€ ndgrprerjes sé prodhimit 68 pjeséve rezervs, duhet 16 lajmérohet paraprakisht Autoriteti kontrakiues pir
1'f mundésuar q€ (& blejé pjesét e kérkuara dhe, pas ndérpreries, skicat, vizatimel dhe specifikimet e pjestve
rezervg, nése kérkohen dhe kur kérkehen de 11 sigurohen Autoriteti kontraktues pa pagesé.

Neni 26 Pranimi pérfundimtar

26.1 Pas skadimit 1§ periudhés s& garancisé ose, né raslet kur ka mé tepér se nj¢ periudhé, pas skadimit t& perivdhiis s&
fundit, dhe atgheré kur t& jeng zgjidhur @ gjitha defektet ape démet, autoriteti kontraktues do t°1 léshoje Furnizuesit nje
certifikate @ pranimit pérfundimtar, me nj& kepje Autoritetit kontraktues, duke cekur datén né& t& cilén Furnizuesi | ka
plotésuar obligimet ¢ tij sipas kontral&s dhe n& ményré t& tillé & autoriteti kontrakiues (& jetd 1 kénaqur, Certifikata findle ¢
pranimit do t& léshohet nga autoriteti kontraktues brenda 30 dit#sh nga skadimi i periudhés s@ garancisé ose menjéhers pusi
riparimet eventuale q8 jang kérluar sipas Nenit 24 t& jeng pérfundvar né ményré ¢ tilié q& & jeté i kénaqur auloritetl
kontrakiues,

26,2 Kontrata nuk do t& konsiderohet se &shtg realizuar plotésisht derisa 16 jeté nénshkruar certifikata perfundintare e
pranimit ose derisa 1€ konsiderohet se kjo #sht& nénshkruar nga autoriteti kontraktues.

26.3 Pa marré parasysh léshimin e certifikatés p&rfundimtare, Furnizuesi dhe autoriteti kontraktues do t& mbeler b
detyruar ptr plotésimin e obligimeve q& dalin sipas kentratés para léshimit t¢ certifikatés pérfundimtare t& pranimit dlie
cilat kan& mbelur (€ parealizuara n& kohén kur léshohet certifikata pérfundimtare e pranimit. Natyra dhe masa e obligimueve
€ tilla do t& pEreaktehen duke iu referuar dispozitave & kontratés,

Neni 27 Shkelja e kontratés
27.1 Pala ka shkel€ kontratén nése nuk arrin t¢ shlyejé ndonjé nga obligimet ¢ veta me kontraté,
27.2 N& rastet kur ndodh njé shkelje ¢ kontratgs, pala e démtuar do 1& keté 1§ drejté pér kito kompensime:
a) démet; dhe/ose
b) ndérprerjen e kontratés,
27.3 Perveg masave t& sipérpérmendura, mund t€ jepen démshpérblime. Ao mund 1€ jené:
a) déme t& pérgjithshme; ose
b)  déme t¢ likuidueshme.

274 Mbulimi  démeve, pagesat apo shpenzimot g8 rezullojng non zbatimi | masaye 16 parapars nd kG nen do té sharahen
dluke wabrilur nga shumat q& dubet 11 paguhen Furniaesit, nEn depozita, pse me pagest ngs siguria,

Neni 28 Ndérprerja e Kontratés nga Autoriteti kontraktues

28.1 Auterileti kontraktues mundet g, pasi i japé Furnizuesil 14 dit@ paralajmérim, ta ndérpresé kontratén né ndenisrin
g rastel e mepashime:

0l kur Furniztes| ng ményré pérmbajijestre nuk amin t' realizajé ohligimet e vem sipas k&sa| kontrate:



b)  Furnizuesi déshton né pérmbushjen brenda nj¢ afati 18 arsyeshém t& paralajmérimit & dhéns nga autafiet
kontraktues qé kérkon nga ai & evitojg ndonj¢ neglizhencé apo déshlim pér 2 realizuar obligimet e veta sipas
kentratés, dhe t& cilal ndikoing ne menyré serioze né realizimin e duhur dhe me kohe t& punéve;

¢} PFurnizuesi refuzon ose éshté neglizhent né realizimin e urdhrave administrative ¢ dhéna nga wutetiel
lkontraklues;

d)  Furnizuesi ia jep dikujt kontratén apo nénkontratén pa autorizim nga Auteriteti kontraktues;

¢) Furmnizuesi falimenton ose &shié duke u mbyllur; punét e tij jant duke u administruar nga gjykatat, ka hyré ng
marréveshje me kredituesit, ka pezulluar aktivitetet biznesore, i nénshtrohet procedurave ligjore lidhur me ato
yéshtje, ose éshié n& ndonjg situaté analoge q¢ shkaktohet nga ndonjé procedurs e ngjashme e JiriparE ng
legjislacionin apo né rregulloret nacionale;

11 Furnizuest gsine dénunr pr njé shkelje & ka 1& beje me sfelljen profesionale, pérmes apl gividmi gf ka lugind e

ey oo

g} Furnizuesi éshté shpallur fajtor pér sjellje @ réndé 15 kege jo profesionale t& déshmuar me ¢farédo mjeti t& gilin
mund ta vértetoj Autoriteti kontrakiues;

h)  Furnizuesi i &shtg nénshtruar njé gjykimi q& ka forcén e res Judicata pér mashirim, korrupsion, pérfshirje né
ndonjé organizat€ kriminale ose ndonjé akijvitet tjetér ilegal g¢ i démton interesat financiare & Komuniteteve;

it Furnizuesi, pas njé procedure tjetsr t¢ prokurimit ose procedure t€ dhénies s& njé granti & financuar nga buxhei |
komunitelit, 8shté deklarvar se ka bérg shkelje serfoze 1@ lkontralés pér mosrealizim & obligimeve & wela
kontraktuese; /

1) & giitha modifikimet organizative q& perfshijng ndryshime n& personalitetin ligjor, natyrén ose kontrollin e
Furnizuesit, pérveg nése kéto modifikime regjistrohen ne suplementin e kontrafés;

k)  shfaqet ndonjé paaftési tjetér ligjore q& i pengon realizimit t& kontratés;

I} Furnizuesi nuk arrin 1 jap& garancing ose sigurimin e kérkuar, ose nése personi & e jep garancing apo SHEUrfnin
mé 1€ hershém & kérkuar né kontratgn e tanishme nuk &shiz ng gjendje t'1 plotésojé zotimet e tij.

28.2 Nderprerje do t& béhet pa paragjykim ndaj t2 drejtave apo mundésive tjera t& Autoritetit kontiaktues dhe Furiizuesit
sipas kontratds. Auloriteli kontraktues, pas késaj mund t& nénshkruajé ndenjé kontralé tjetér me njé palé t& treté né eindy e
Furnizuesit. Detyrimi i Furnizuesit per 8 shtyrs pérmbushjen duhet & pushojg s& ekzistuari men;jhers pas nuérprenjes,
pavarésishi nga detyrimet q& mund t& jené paraqitur tashma,

28.3 Autoritet! Kontraktues, pas léshimit t& njoftimit t& nd&rprerjes s¢ kontratés, do ta udhézojé Furnizuesin g 1l
ndérmarré hapa t& menjghershém pér ta ps&rmbyllur ckzekutimin e furnizimeve né menyre 1§ shpejté dhe t& rregulit dhe it
Ui zvogéluar né minimum shpenzimet,

28.4 Ne rast & ndérprerjes, autoriteti kontraktues, sa mé shpejl qé¢ té jet€ ¢ mundur dhe né prani ¢ Furnizuesit ose 1
pérfagésussve (& (ij ose duke u béré atyre thirrjen ¢ duhur, do la pérgatist nj€ raport moi furnizimet e dorézuara dhe punes
8 realizuar dhe L€ b&jé rexhistrimin € materiaieve (& furnizuara dhe 18 papérdorura. Do 1 pérgatitet edhe njé deklirmt ¢
parave q¢ dubet I'i paguhen Furnizuesit dhe parave qé i ka borxh Furnizuesit Auloritetit kontrakiues né datén e ndérprer)es
sé& kontratés,

28.5 Autoriteti kontraktues nuk do t& jet# i obliguar t& béjé pagesa Gera pér Furnizuesin derisa t8 jeng pérfundinr
furnizimet, ndérsa Autoritet! kontraktues do té kets t2 drejté t& marré nga Furnizuesi koston ekstra, nése ka, & furnizimeve
ose do 18 paguajé shumén q& duhet t'i paguhet Furnizuesit para ndérprarjes sé koniratés,

28.6 Nese Autoriteti kontrakiues e ndérpret kontraten, ai do t& ketd t& drejté (& marré nga Furnizuesi bumbjet qé i jand
shkzktuar nén kushtet e koniratés t& parapara né Nenin 2 (8 KV,

Neni 29 Ndérprerja nga ana e Furnizuesit

29,1 Furnizuesi , pasi e ka paralajméruar Autorilelin kontraktues 14 ditg paraprakisht, mund ta ndérprest kontratén nise
Autoriteti kontraktues:

= nuk arrin Ui paguajé Furnizuesit shumat q@ duhet t& paguhen né ndonjé certifikats t& l&shuar nga personi |
aulorizuar pas skadimit t& afatit té fundit.

- vazhdimisht nule arrin £°0 plotésojé obligimet e veta edhe pas rikujtimeve té pérséritura; ose

e pezullon dorézimin e furnizimeve, ose ndonjé pjess t& tyre, pér mé tepdr se 80 dieg, pér arsye q& nuk juand
specifikuar né kontraté ase qé nuk mynd t'] atribushen Furnizuesil.

29.2 Nderprerja do t& behet pa paragjykim pér ndonjs & drejté apo autoritet tjetér sipas kontratss s& Autoritetit kontrkives
dhe Fumnizuesit,

29.3 Ne rast t& ndérprerjes sipas paragrafit (a) dhe (b) (e Seksionit 29.1 » Autoriteti kontraktues do ta paguzjg Furnizuesin
pér humbje ose dém q& mund ' jetd shkaktuar Furnizuesit,

Neni 30 Forca madhore

30.1 Asnjéra palé nuk konsiderohet se ka bérs mosrespeklim ose shielje (& obligimeve (€ saj sipas kontratés nése reallzimi



i obligimeve (& tilla parandalohel nga ndonjé ngjarje e shkaktuar nga njg forcé madhore q& shkaktohet pas datés kur
kentrata hyn né fuqi,

30.2 Pér géilime t& kétif Neni, termi "forcé madhare" do @ thotd veprimet e zolit, goditjel, mbylljet ¢ objektit ose
¢rregullimel (jera industriale, veprimet e armikut publik, luftérat qofshin t¢ deklaruara ose jo, bllokadat, rebelimet, rastet ¢
dhunés, epidemits, rréshqitjet e tokés, térmelet, shtréngatat, vetétima, vershimet, erozionet, trazirat civile, eksplodimet dhe
ndonjé ngjarje tjetér ¢ ngjashme e paparashikuar q& #shté pértej kontroliit t& palgve dhe nuk mund t& pérballohet as me
kujdesin e duhur.

30.3 Pa marré parasysh dispozitat ¢ Neneve 16 dhe 28, Furnizuesi nulc do té jet8 i detyruar 18 heqé doré nga garancis ¢
realizimit, démet ¢ likuiduara ose ndérprerja pér shkak t& shkeljes nése, dhe deri né at§ mast sa, vonesa e tij e reulizimil
ose ményré (etér déshtimi pér 1€ realizuar obligimet e tij me kontralg &sht€ rezultatl i njé ngjarjeje t& forcds mulhone,
Gijithashlu, pa marré parasysh dispozitat e Neneve 20.5 dhe 29, Autoriteti kontraktues nuk do t& jet® | detyruar t8 pagnajé
interes pér pagesat e venuara, pér mosrealizim ose p#r ndérprerje nga Furnizuesi pér shkelje & kontratés, nése dhe <lerf né
até masé sa vonesa e Autoritelit kontraktues ose lloj tjetér i déshtimit pér t& kryer obligimet e tij &shté rezultat i foreés
madhore.

30.4 Nése ndonjéra pals konsideron se ndonjé rrethang e foreés madhore ka ndedhur ¢ cila mund & ndikoj& ng realizimin ¢
abligimeve ¢ saj, menjéheré do ta lajm&rojé palén tjetér, duke dhéné t& dhéna detaje mbi natyrén, koh&zgjatien e
mundshme dhe efektin q& kané gjasa ta kené rrethanat. Pérveg nése udhézohet ndryshe nga autoriteti kontraktues me
shkrim, Furnizuesi do t& vazhdojé i realizojé obligimet e ti) sipas kontratés pérderisa &shtg mjaft praktike, dhe t8
angazhojé t¢ gjitha mjetel e arsyeshme alternative p&r t& plolésuar ndonjé obligim q& ngjarja e forcés madhore t& mps e
pengojé ald gatd punés. Furnizuesi nuk do té zbatojé mjete t& tilla alternative pérvec nése udhézohet ta b&jé két& ngu
autoriteti kontraktues

30.5 Nése Furnizuesi shkakton kosto plotgsuese gjaté zbatimit (& urdhrave té autoritetit kontraktues ose gjatg periorimii 1&
mjeteve alternative sipas nenit 3¢.4 shuma e saj do 18 certifikohet nga autoriteti kontrakiues.

Neni 31 Zgjidhja miqésore e mosmarréveshjeve

31.1 Palét duhet t'i bé&jné t& gjitha pérpjeke pér t& zgjidhur né ményré migésore 18 gjitha mosmarréveshjet q& munil &
ndodhin ndérmjet tyre. Sapo t& shfaget ndonjé mosmarréveshje, palét do ta lajmérojné njéra tjetrén me shkrim pér
qéndrimet e tyre né mosmarréveshje dhe pér ndonj& zgjidhje g& ata konsiderojné se gshté & mundshme, Nése cilado pulé e
sheh t& dobishme, paltt do & takohen dhe t& mundohen ta zgjidhin mosmarréveshjen. Pala do 18 i pErgjigiet kirkesis pér
zgjidhje miq&sore brenda 15 ditdsh pas kérkests. Periudha maksimale g& jepet pér arrigjen e késaj zgjidhjeje do 8 jete 30
dité nga fillimi i procedurés. Nése pérpjekja pér t& arritur zgjidhje migésore déshion ose nése pala déshton t& pérgjigjel me
kohg ndaj kérkesave pér zgjidhje, t& dyja palét do t€ jené t8 lira t& vazhdojng ng fazén e ardhshme & procedurgs sg
zgjidhjes s& mesmarréveshjes duke e lajméruar tjetrén.

31.2 Nése precedura ¢ zgjidhjes migésore t& mosmarr&veshjes déshton, palst mund & merren vesh t& p&rpiqen t& pajtahen
pérmes institucionit 1& specifikuar ng KVK. Nése nuk mund & arrihet zgjidhja brenda 38 ditésh pas fillimit t& procedurts
s& pajtimil, secila palé do L& keté t& drejté t& vazhdojé né fazén ¢ ardhshme t& procedurds s€ zgjidhjes s& mosmarréveshjes

Neni 32 Zgjidhja e mosmarréveshjeve me proceduré gjygésore

32.1 Nése nuk mund t& arrihet zgjidhje brenda 30 ditésh nga fillimi { procedurés migésore pét zgjudhie 18
mosmarréveshies, secila palé mund 18 kérkojé: ’

a) ose vendim nga gjyqi; ose
b) kurde ge palét pajtohen vendim arbitrimi né pajtim me KVK..

32.2 Para nénshkrimit te kontrat#s palét duhet te vendosin pér ményrén e zgjidhjes se mosmarréveshjes, gjykata npo
arbitrimi.



KUSHTET E VECANTA

Numri i kontratés: 634-21-4733-1-3-5/C374

KVK né vijim do 1 plotésojng dhe/ose ndrysheojng KPK. Sa heré q& ka njé konflikt, dispozitat kéw do 16
mbizolérajng mbi ato t& KPK,

Kuslitet e Pérgfithshme 1@ Kontrarés

Amandamentimet/Modifiliimi i Nenit pérkatés né KPK

Pérshkrimi i nenit Neni. Nr,
Ligji i zbatueshem 2. Ligjet ¢ Kosovés q& jang né fuqi do t& zbatohen pér & gjitha gashrjet g
dhe gjuha nuk mbulohen nga dispozitat e kontratés. Juridiksioni do 1€ jetd gjvkata
pérkatése né Prishting,
2.2

Gjuha e pérdorur do (& jeté SHQIPE,

Siguria e elezekutimit

Shume e sigurisé s¢ ekzekutimit éshté 349.50 EUR.Me validitet 60+30=

10,1
DITE KALENDARIK
Pérgjegjésia dhe 1.2 Shuma minimale e sigurimit do té jeté;
Sigurimi i . T . . 5
& . : (a) Pér humbje ose démtim t& Punéve, Impianteve dhe Materialeve
Kontraktuesit o ;
100 % prgejegjsi e punekryesit
(b) humbje ose démtim i Pajisjeve 700% pegfegjesi e punefiryeyis
(e} humbje ose démtm 1 pronis (perveg Pundve, Impianteve,
Materinleve dhe Pajisjeve) né lidhje me Kontratén [00 %
pergiegejsi e punekruyesit.
(d) démtim personal ose vdekje:
i 18 punétoréve 1€ Kontraktuesit: Pergiejesi e puneliryesit per
sigurim e vendepunishtes dhe sigurim e pLnetoreve
Ligil mbi sigurimet ete punesvareve dhe ligii mbi
sigurimin ne pune i Kosoves
ii, & personave tg tjers: Pergjgjesi epnekryesit per sigurim te
vendepunishtes
Programi 12.] Kontraktuesi do ta dorézo] pér aprovim Programin pér Punét hrenda 1
ditéve nga data e Nenshkrimit t¢ kontratés.
|23 Periudha pér Programin e azhurnuar sshté 5 dits
Fillimi { punéve 7.1 Data e fiilimit do (& jet& menjehere
17.2 Data e parfundimit e té gjitha Punéve do t& jeté 60 dite.
Démel e likuiduara 9.1 Démet e likuiduara pér t& giitha Puneét jane (123 % o vales se konitrates per
ite vonese pir o,
Shuma maksimale ¢ démeve t& likuiduara PEr GE gjitha Pt 8shtd 700 % ¢
demit te kalkulivar Cmimit final & Kontratés,
Regjistri i punés 201 [Spedifion nave njt regiisier | ftveds il dvhie nevajiter).
[spelktimi dhe 221 Menaxheri i Projektit éshtd [shéno emrin, adresen e Merravleris 1@




testimi Brajektif],

Parapagimi 26.1 Shuma e Parapagimit &shts: ska EUR

Mbajtja e Paras# 271 Shuma e parave t& mbajtura &shté: 10 % nga viera e kontrates . Mund te
paguhet edhe me garancion si deshmi Nese eksiston buxheti per! kete pjese

Shkaget pér 30.] Data ¢ posedimit t& vend punimit do t& jet¢ 3 dits pas nénshkrimit 18

kompensim kontratés,

Pérgjegjgsia mbi 34.5 Periudha garantuese e defekteve &éshts 365 dite,

Defektet

Pagesa pas shképutjes | 39.1 Pérqindja q¢ do t& zbatohet pér vlerén e punsve g€ nuk jang pérfunduar, g@

5& kontratés pérfagéson koston shtess (& Autoritetit Kontraktuesin p&r kompletimin e
Pundve, éshté [shéno pérgindien]. '

Zgjidhja migésore e 42.2 (Spesififon! departamentin e Komisionit pévgiegies pir pajtin]

mosmarréveshjeve

Zgjidhja e 43.1 [shéne te difal

QZST(?;%\:EZ}U eve a) Cdo mosmarréveshje ndérmjet paléve t& cilat mund t& lindin gjaté

gjyc?ésore ekzekutimit sé késaj kontrate dhe se nuk #shtd e mundur t&

0se

zgjidhet ndryshe ndérmjet paléve do t& dorézohet [specifikoni
gjykatén kompetente] né pajtim me ligjin n& Kosové.

kurdo ge palét pajtohen, gdo mosmarréveshije ndérmjet paldve t&
cilat mund t& lindin gjaté elzekutimit s2 lgsaj kontrate ilhe se nuk
gshté e mundur 18 zgjidher ndryshe nddrmiet paltve do &
dorézohet né arbitrazh ¢ [specifiko organin per 7c|edhjen ¢
mosmarréveshjes| né pajtim me [speeiliko rregullut e drbitrazhit
(rregullat e Dhomés MNdérkombétare t& Tregtisé, Komisioni i
Kombeve t& Bashkuara mbi Ligjin ¢ Tregtis# Ndérkombétare, apo
procedura té tjera t& arbitrazhit t& njohura ndérkombétarisht)].
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Acer Veriton M Serjes

Acer Veriton M4670G

= Memaihy: (66R DORY BAM (2% 863
* [Havdirive: 256 GB PCle S50+ 500G HOD
* Uperating system: Windows 10 Pro(64 Bit)

e |
LORE Y B Windows Pro




Madel

Ternp P/N

Acer P/N

AN

Factory Location
Form facter
Country

Short description

Verlten M46706
DTACG_DTVT7£G.00A

OTVT7EG 00A

4710886170877

China

31 Liter Workstatlon Desktop
Germany

16 GB DDR4 RAM / 256 GB PCle SSD +
500GB HDD /Intel® UHD-Graflk 630 /
Windows 10 Pro (54 BIt) f Black

Chipset

Cache

Clock frequency
Processing cores / threads
Socket

Intel® H470 Exprass Chipset
Intel® Cora i7-10700

2.9 GHz

8/16

LGA 1200

Iniel® UHD-Grafik 630

Mamory
Maximum R&AM

Mass storage

QOptical drive

16GB DDR4RAM (2 x BGA)
Up to 64 GB Dual-Channel DDR4 2933 MHz

256 GB M.2 PCle Solid-State-Drive
500 GB Hard Disk 3.5"-inch

VGA ports

QWi parts

HDMI ports
Displayports

PS/2 ports

PCl expansion slots
Avdio ports back
Audio Anschliisse front
Rear USB ports
Front USB ports
Ethernet {R145}
Parallel interface
Cardreader

WLAN

Ethernet technelogy

1%

Optional

2%

2x

2xPClex16, 1xPClex1, jePLl
3x |

2% |
2xUSB 2.0, 2xUSB 3.2 Gien 1
4xUSH 3.2 Gen2, 1+ 1I5E 3,2 Gen 2 Type-C
Yes ]
Optlonal {on beard honder)
5D Card Reader

Intel® Dual Band Wirnlegs-Gegabir-ax,
802,11 axfacfa/b/oim
Glgabit Ethernet

Operating system
Office software
Other software

Mousa
Guarantae beaklet
Special accessories included

Page 2 0f3

Windows 10 Pra (64 Bit) |
Micrasoft Office 2019 T-ial
Acer Office Manager,

Adcer Control Center,

Acer ProShield

USH leeyboard
USB mouse
Yes

Power Cord

AcerVeriton M4670G = ITVTTEG B0A - 2020.11.16 - 10:53



AcerVeriton MA670G

Haons ant) Stindlicts

DMI
Audlo standard

Yes
Integrated high-definition, 5 1-channal
surround sgund

PXE Yes
PC2001 Yes

ENERGY STAR® Yes

o] Yes

FCC Yes

BSMI Yas

RoHS Yes

CE Yes

TUVGS Yes
Mainboard form Factor Mica-ATX
SCCM portal www.acer.com/sccm/
Service wehlink www.acgr.cumla:lanfUS/content/support
Integratad housing lack Optienal
2-in-1 cahle pad lock Yes
Kensington lock slat Yes

Intrusion alert Yes

HDC password protection Yes (via B10S)
RAID Nao

Wol [Walcz on LAN) Yes

DASH Management Yes (DASH 1.1}
Quickstartgulde Yas

Trusted platform module (TPM) Yes (TPM 2,0}

Warranty

3 Years Carry-In

Housing celour Black

Number of devices perpallett {S/ForTruck) 24({16/8)
Number of devices par pallet (A/F) 8

Weight (kg) 10

HauslIng dimensions (WxHx D in mm) 175%370 % 451

Carton dimenslons / weight (Wx H x [3)

288x%566x495 [mm) / 13,3914g

TechnicalSpeeillcatiany

S/PDIF
Serial ports

Dug o angeing commibnont o the enntinmous improesent of the guality s gur
Ay wrinre orcmizsiens i the groduct deecigtions. C
#adtaglatared tredei by al Micresoft Carpnration. intol asl Penlaim ars rsiilered tradoisiihs of

Ne
Yes {9-Pin)

Coapright 20 Acor Clurgmiber Gmisi,

SPECIFICATIONS

produdts, (o data thest inankgect to change without natice. Avallabillty may vary From region to region. Alu: Ie ot resparlliln Far
LA tighta mysried Acerand the Acer lago are registered trademarks of Acer Incarporatad. Ricmeoft ans Windawn
‘ital Carposatide. &

It other mentioned or otherwise recognizable trademarks, registered trarhomnrk: andfor service

Pk are fhe pm_'puu]ruf thelr respuitive owners, AL prives qaoted are frreminendid ratail prcez af e manafacianed

Pamra 1 aF1 e e m a e



Acer Aspire XC Series

Acer Aspire XC-886




Model

Ternp #/N

Acer P/N

EAN

Factory Location
Form factor
Country

Short description

Processor

Chipset

Cache

Clock frequency
Pracessing cores / threads

Graphics card

Memory
Maximum RAM

Hard drive
Optical drive

Aspire XC-888

DTACG_DT.5DDEG.OQF

DOT.BODEG O0F

4710180636857

China

10 Liter Desltop

Germany

Intel® Core™ i5-9400/ 8 GE DDR4 RAM /
256 GB PCle S5D / Intel® UKD Graphics
6307 Windows 10 Home {64 Bit) / Black

Intel® Core™ i5-9400 Pracessor
Intel® B365 Express Chipsatz

9 MB

2.9 GHz (Up to 4.1 GHz Turbo-Baost)
6/6

Intal® UHD Graphics 630

B8GB DDR4 RAM (1 x BGB)

Bis zu 32 GB Dual-Channel DDR4 2666
MHz

256 GBM.2PClz 58D

2x DVD-SuperMulti

VGA ports

DVl ports

HDMI paris
Displayports

PS/2 ports

PCl expansion slots

Audio parts back
Audio Anschlisse frant
RearUSB ports

Frant USB parts
Ethernet {R145)
Cardreader

WLAN

Echernst technolegy

Operating system
Office software
Other softwara

Power adapter
Fower efficiency

e
Keyhioard
Moite
Guarpnter bonklat

Pace ? of 3

Ix

1xPClex?8§ Slot, 1% FLlu %7 Slot, 1xM 2
Slot {ftir SSO), Tx M2 Slal (fiir WLAN)
3x

2x

20USB 3.1, 4x USE 24

1% USB 3.1, 1x USE 3 | Type-C Gen. 2
1x

5D Card Reader

Intet® Dual Band Wirgless- AL, 802,11 ac/
afb/g/n + Rluetaathd 4.2
Gigabit Ethernet

Windows 10 Home {44 Bit)

Microsoft Office 2076 Trial

Norten Internet Securily, Acer Care Centre,
Acer Configuration Managgt Acer Portal

220wtk power Supply
EuP B2+

No
Ne




Audic standard High-Deftnition Scund

PC2001 Yas

ENERGY 5TAR® Yes

CB Yes

Fcc Yes

B5MI Yes

CE Yes

Kensington lock slot Yes

RAID Yes

Warranty 3 Years Pickup & Return
Housing calour Black

Nuimber of devices per pallett (S/F ar Truck) 70

Number of devices per pallet (A/F) 42

Weight (kg) ta. 7

Housing dimensicns (WxH x 0 Inmm) 100%330x295

Carton dimensions / weight {WxHxD) 170% 497 w405 mm /7 O kg

Dua ta our angoing commitment to the cantinuous Improvement of the quality of our praducts, this data sheet [s subject to change without natice. Avallabllity may vary from reglon to r=gion. Acsr s not responsible for
any errars or omissions in tha product descriptians. Copyright 2019 Acer Computar GmbH, Germany. All rights reserved Acerand the Acerlogo are reglstered trademacks of Acer liszosporetedl. Microsoft and Windows
are registered trademarks of Microsoft Corparation. Intel and Pentlum ace registered trademarks of Intel Corparation, All other mentioned or otherwise recognlzable trademarks, ikqistenod trademarks and/or service
marks are the property of their respective pwners, Al prices guoted are recommended retail prices of the manufacturer.

PageJof3 Acer Aspire XC-B86 - U1ED pheoal - 20191414 - 17:21




Acer B6 series

Acer B246HLymdr

Diagenal size; 61.

= Wesolulion (mativel 1,6

* Response time: 5 ms
1'-5'=|"Lg:1':[r1h ar 2 SEkedy e

Signal input TevEA T DY




Diagonal siza

Active display arga [WxH)
Resolution (natlve)
Aspect ratia

Pixel pitch {PPI)

Panel type
Responsetime
Brightness

Backlight type

Acer Crystal8rite
Viewing angle (h/v) CR>10:1
Viewing angle (h/v) CR>5:1
Static contrast raifa
Dynamic contrast ratio
Colers

Colour space

Speaker

Signzl Input

Chassis colaur
Frequency (H/V)

Refresh rate {max.)
HDOM!

DisplayPort

VGA

DVl

USB 3.1 Type-C

USB Hub

Audio

Power supply
Electrical voltage
Min On

Sleep

Off/Standby

Energy Efficiency Class
Annual Energy Consumption

Tiltangle

Swivel angle

Height adjust range
Pivot function
VESA wall mounting

61.0 cm (24.0inches)
531x298 mm
1,920% 1,080

16:9

0.277 mm (91.8)

TN Parel

5ms

250 cd/m?

LED

No, antl-glare display
170°/160°
176°170°

1000:1

100M:1

16.7M

72%NTSC

2 ¥ 2 watls

1xVGATx DVI
Darkgrey Matt
30-90kHz f 55-75Hz
460 Hz

1%
ik

Internat

100/120V AC; 220/240V AC; 50/60 Hz
2090W

0,45W

035w

B

48 lkWh

-5"735°
+1-60°

150 mm

90°

100x100 mm

Warranty
Cgrtiﬁcation
MTBF

Dimensian (WxHx D)
Min_thickness without stand
Weight (unpacled]

Package Dimensions

Weight {packed)

Pallet qty and size (Hx W x D)
Container loading (20'/40")

Cantrol panel

Q5D languages

Qperating ambignt terperature

Operating armblent humidity
Storage ambient temperature

Madal

Product Iine
Part number
EAN

Package content

SPELIF]

36 Months CarryIn
CE, G5,150 9241-307
30,000 hat 25°C

567 x385.5 - 535,511
19,50 mm

6,09 kg

62.50x 42,50 x 17.60 2
8.011g

43 Pes (222.0%98.5x 116 5 em}
4307946

ONJOFT, Auta/Exit, taltdight (</>), Menue/
Enter, e-Key |
EN, DE, ES, NL, FR, IT, F1.jls

5°C bis 35°C :
10% b5 85%
-20°C to 65°C

B246HLymdr
Acer Business Serles

UM.FB6EE.000

4712196649937

EU- and UX-powerzablp (1,8m), VGA and
DVl cable {1,5m). audia table (1,5m),
QuickStart Guide

Dua to ourongoing commltment ta the continuous improvement of the quality of our products, this data sheet Is subject to change without notice Avallability may vary from reglon to region. feer iz ot raspaisie fur
any errors or amissions in the product descriptlons. Copyright 2019 Acer Computer GmbH, Germany. All rights reserved. Acer and the Acer loga are registersd trademarks of Acer Incorporated. Micrazaft and Windews
are regfstared trademarits of Microsoft Corporation, Intel and Fentium are registered trademarks of Intel Carporation. All other mentionad or otharwise recognizakle trademarks, registersd tracternarks and/for sarvice
marke are the property of their respective owners. All prices quoted are recommended retall prices of the manufasturer. |

Page 2 of 2
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& TRIOTEK ...

NRE. 70819252

3 Tel. 049 350 526 ~ 043 B30 555

NRF. 6007721686 ProCredit Bank: 1186000202000140

Nr.TVSH. 330156275 TEB Bank: 20-11-0000751696-08

email: info@iria-tek.net « trictek12@gmall.com NLB Bank: 1708001012700234
-— —= -

NE EMER TE KONZERCIUMIT

DEKLARATE
KUVENDI KOMUNAL | KLINES

Furnizim me Pajisje té teknologjisé informative
sipas Kontratés Publike Kornize me nr, té ref, UAf2016-19-9628-1-1-1/FA-153

Nr.634-21-4733-135/634- 21 050—125
titender

Shénim: AfatiiLiferimit 30-60 dité sipas kérkesa ne DT.

VEREJTJE: ASNJE FURNIZIM NUK DO TE LIFEROHET PA MARRJEN E URDHER-BLERJES NGA
AUTORITETI KONTRAKTUES, DHE PRE] ATI] MOMENTI TE MARRJES SE URDHER-BLERJES DO TE
LLOGARITET AFATI I LIFERIMIT.

Me respekt
TRIO TEK shpk
30.07..2021




St TRIOTEK ...

NRE. TOB19252

Tel, 049 350 526 « 049 830 555
NRF. 600772166 ProCreadit Bank: 1186000202000140
Nr.TVSH. 3301568275 TEB Bank: 20-11-0000751696-08
emaii: info@trimtek..net * triotek12{@gmail.com NLE Bank: 170800101 2700234

NE EMER TE KONZERCIUMIT

DEKLARATE

KUVENDI KOMUNAL | KLINES

Furnizim me Pajisje té teknologjisé informative
sipas Kontratés Publike Kornize me nr. té ref. UA/2016-19-9628-1-1-1/FA-153

Nr.634-21-4733-135/634-21-050-125

ritender

Kompania e joné jep garanciné pér pajisjet e ofertuar sipas kérkesave te Autoritetit Kontraktues té
paraqitura ne Dosjen e Tenderit (Ftesé pér Ofertim).

Vérejtje: Kushteve e garancisé do té bashkéngjiten me rastin e liferimit té mallit.
Pajisjet jané te reja dhe te pa pérdorura.




St TRIOTEK ...

NRBEB. 708319252 Tel. 049 350 528 « 049 830 555
NRF. 6007721686 ProCredit Bank: 11860002020001 40
NrTVSH. 330156275

TEB Bank: 20-11-0000751696-08
email: info@@irio-tek.net « triotek1Zg@gmail.com NLE Bank: 1708001012700234

NE EMER TE KONZERCIUMIT

DEKLARATE E Pi:RPUTHSHMERISE ME

SPECIFIKIMET E DETYRUSHME TEKNIKE

Uné i poshté-nénshkruari, duke pérfagésuar “TRI0 TEK SHPK”, “ARTECH NTSH" dhe
“ERAMED NTP” ne emér te konserciumit qé dorézon tenderin, deklaroj se mallrat e ofruara nga ne,
pérmbushin kérkesat e detyrueshme teknike si pas aneksit 1.

KUVENDI KOMUNAL I KLINES

Furnizim me Pajisje té€ teknologjisé informative
sipas Kontratés Publike Kornize me nr. té ref. UA/2016-19-9628-1-1-1/FA-153

Nr.634-21-4733-135/634-21-050-125

ritender

Uné vértetoj se kemi lexuar dhe kuptuar né tersi specifikimet e detyrueshme teknilke te dhéna
né ANEKSIN 1 té késaj dosje té tenderit dhe deklaroj se ne si operator ekonomik ne fjalé i pérmbahemi
specifikimeve minimale te kérkuar ne DT aneksi 1 nga AK.

Me respekt

TRIO TEK shpk 5
30.07..2021 \




Q_ﬁf Sl
—

So

TRIOTEK ...

NRB. 70819252 Tel. 049 350 526 - 049 830 555
NRF. 600772166 ProCredit Bank: 1186000202000140
Nr.TVSH. 330156275 TEB Bank: 20-11-0000751696-08
email: info@trio-tek.net » trigtelﬂ 2tigmail.com NLB Bank: 1708001012700234

NE EMER TE KONZERCIUMIT

MENAXHER I KONTRATES

Ne “TRIO TEK SHPK”, “ARTECH NTSH” dhe “ERAMED NTP” qé dorézojmé tenderin,
deklarojmé se menaxher i késaj kontrate do te caktohet personi z. Gafurr Salihu

KUVENDI KOMUNAL | KLINES

Furnizim me Pajisje té teknologjisé informative
sipas Kontratés Publike Kornize me nr, té ref. UA/2016-19-9628-1-1-1/FA-153

Nr.634-21-4733-135/634-21-050-125

ritender

Me respekt
TRIO TEK shpk
30.07.2021
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KOMPANIA E SIGURIMEVE - INSURANCE COMPANY

.

Seria\ 0700103715854

Pér [KUVENDI KOMUNAL | KLINES |

(emri i Autoritetit Kontrakiues, né tekstin e méposhtdém Autoritef] Hontraktues)
DUKE PASUR PARASYSH QE

| TRIO TEK SH.P.K, ]
(emri | operatorit ekonomik, né tekstin e mepashiem "Operatori Ekonomik™
ka marre pérsipér te léshoj njé sigurim te realizimit lidhur me kontratén me titull
I Furnizim me Pajisje té teknologjisé informative ]
té dhé&né me numrin e Prokurimt. L 634-21-4733-1-3-5-3 ‘[
(Nr. i referencés sé prokurimit)
pér Operatorin ekonomik nga Autoritieti Kontraktues;

I I Y| | | S—

DHE DUKE PASUR PARASYSH QE Operatori Ekonomik déshiron t& [€shojé njé garanci pér shumen e
sigurimit e specifikuar né dosjen e tenderit nén numrin e dhéné t& prokurimit; 1

DHE DUKE PASUR PARASYSH QE jemi pajtuar t'i japim Operatorit Ekonomik kété garanci:

PER KETO ARSYE vértetojmé gé ne jemi Garantues dhe pérgjegjés ndaj juve, né emér t& Operatorit
Ekonomik, deri né njé shumé totale prej | € 349.50 J

|Tre_ginde dhe Katerdhjete dhe Nent presje Pes € |
(shuma e garancisé né shifra dhe né fial&)

dhe ne marrim pérsipér té ju pagujmé, me kérkesén tuaj t& paré me shkrim qé deklarohen qé

Operatori Ekonomik ka béré gabim sepse:

* Autoriteti kontraktues éshté konfrontuar me humbje substanciale g& jan& rezultat i déshtimit te

Operatorit Ekonomik pér t& kryer obligimet e veta sipas kontratés; dhefose

* Operatori Ekonomik e ka shkelur kontratén e nénshkruar, dhe kjo shkakton dém té kensiderueshém te

Autoriteti kontraktues dhe/ose kérkon nga Autoriteti kontrakiues t& b&jg shpenzime t& konsiderueshme

pér realfizimin e késaj kontrate; dhe/ose

* Operatori Ekonamik e ka shkelur kontratén e neénshkruar, dhe kjo ka Iéné pa pagesé shumé punétorg,

nénkontraktues, dhe/ose furnizues material: ose

» Oferté jonormalisht e ulét e dorézuar nga Operatori Ekonomik zbulon qé kjo oferté nuk mund té

realizohet dhe pa asnjé ankesé ose argument, té githa shumat brenda limiteve té

e e e R W Wl T T T T —

| € 349.50 _J Si¢ Eshte théne mé lart, pa pasur nevojé qé t& déshmohet ose t& jepen
(shuma e garancisé)

arsyet ose bazat pér kérkesén tuaj ose pér shumén e specifikuar kéfu.

Kjo garanci éshté e viefshme prej datés 27.08.2021 deri mé 26.11.2021 |
Léshuar né PRISHTINE date 26.08.2021 |
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REPUBLIKA E KOSOVES KOMUNA E KLINES =
REPUBLIC OF KOSOVO MUNICIPALITY OF KLINS -
REPUBLIKA KOSOVO OPSTINA KLINA 3’4
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PLANI PER MENAXHIMIN E KONTRATES

Stpas Nenit 81.2 16 Ligjit t6 Prolurinii Publik Nr. 04/1.-042

Data e pérgatitjes sé PMK! 27.08.2021
Pérgatitur nga: vendos emrin dhe mbiemrin e Menaxherit té Projektit té AK-
~DREJTOR I DREJTORISE ADMINISTRATES

| Numri i Prokurimit | 634-21-4733-135

Titulli i Kontratés

‘ FURNIZIM ME KOMPJUTER
“Puné/Shérbime/Furnizime | Viti Buxhetor Emri dhe mbiemri i Zyrtarit Pérgjegjés"
t& Prokurimit
ABAZ FONIQ!
PUNE 2021
Ngjarjet/Rezultatet e Kontratés ‘ DETAJET E IMPLEMENTIMIT

Afatet 30-60 DITE .
VLERA. 3.495.00 €

Pjesét nén ‘Detajet e Implementimit’ né italike duhet té kompletohen dhe té bien dakord né
mese té paléve té kontratés para inicimit té implementimit té kontratés. PMK duhet té
pertéribet gjaté implementimit té kontratés. Vendos Nuk Aplikohet pér ato qé nuk janeé
relevante

I. Fillimi/ Mobilizimi i Kontratés

Njoftimi pér fillimin e ME DATE 01.09.2021
punés/shérbimeve/furnizimit té

mallrave

Afati i pérmbushjes 30-60 DITE

Pranimij garancisé sé performancés dhe
lirimi i sigurimit té tenderit

! Plan i Menaxhimit 18 Kontratés &shté dokument i gjallé i cili do t& pértrihet bazuar né mbikéqyrjen e punéve,
shérbimeve apo mallrave né pajlim me kushtet e parashtruara né kontratén origjinale. Plani i Meanaxhimil t&
Kontratés ¢sht¢ i hapur pér monitorim t& KRPP-s& giaté implementimit t& kontratés dhe 16 gjitha auditimeve tjera té
kryera nga organet shtetérore. PMIC duhet (& pérdorel sé bashku me rregullat e miratuara pér medaxhimin ¢
aktiviteteve (€ kontratés, t& nxjerra nga ILomisioni Rregullativ i Prokurimit Publik.




Pranimi i garancisé sé pagesés né avans,
nése éshté e aplikueshme

SKA AVANS

Pagesa e avansit, nése éshté e
aplikieshme

SA

Dorézimet e para
Shérbimet: raporti fillestara
Punét: instalimi i paré

Shuma e démeve té likuiduara pérfshirg
kufizimin e démeve té likuiduara

Periudha e pérgjegjésisé pér defekte

Il Progresi i Kontratés

Dorézimet e Métutjeshme
Shérbimet: raportet e progresit etj,
Punét: instalimi i dyté etj.

Bisedimet e Rregullta, nése éshté e
aplikueshme

Inspektimi i punétorive, materialeve dhe
vendeve té prodhimit

Pagesat e pérkohshme apo né faza,
nése éshié e aplikueshme

Reduktimi i garancive, nése éshté e
aplikueshme

Slea avans

e T

IiI, Pérmbyllja e Kontratés

Dorézimet Finale
Shérbimet: Raporti Final
Punét: Pérfundimii Punéve

Pranimi/ dorézimi

Pagesa e Fundit

Fondet e mbajtura

Skadimi i garancionit/periudha e
pérgjegjésisé

: ."'""|".'""""'|T’

Lirimi i garancisé

=
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Finalizimi i Planit té Menaxhimit té Kontratés2:

Né emér té Autoritetit Kontraktues ; KK KLINE -~ADMINISTRARTES KLINE

Nénshkrimi: Emri: BINAK SYLA]

Pozita: DREJTOR Data:

Né emér t& [Konfraktuesit/Ofruesit té Shérbimeve - TRIOTEK - PRISHTINE

Nénshkrimi: Q ' 7
- } | -__'

“-‘ : = ;T'."{._{-.\ Data {_}q r O & ’2 CJ]._/l
Pozita: o I!II .ﬂ' “h&ﬂ -'31-.-..1:,':'

i
CTRIQTEN

NGA AK.

MENAXHER I KONTRATE NGA O.E,

2 Té nénshkruhet nga dy Menaxherét e Projektit



